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Construit en / Built in 1896
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MESSES « MASSES

Samedi / Saturday : 17h15 (5h15 pm) Bilingue / Bilingual
Dimanche / Sunday : 9h30 Frangaise 11:30 am English

15 juin 2025

fa Jainte Trindté

June 15 2025
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Tout ce que
——*_possedelePére - - -
est a moi;
VEsprit recoit
ce qui vient de moi
pour vous le faire connaitre

the Father
has is mine
and the Spirit will take

what is mine and _
declare it to you

Consultez votre semainier en ligne
Consult your weekly online _
semainierparoissial.com




Messes du 17 au 22 Juin 2025
Masses from the 17 to the 22" of June 2025

Samedi 14 Juin / Saturday, June 14

5:15p.m. Benoit Séguin Offrandes aux funérailles | 2701

Dimanche 15 Juin | Sunday, June 15%

9:30a.m. Ouilla & Emma Desjardin La Famille 2910
Gérard Giguere Margo & Les enfants 2436
Danielle Lauzon Les Parents 2079

11:30a.m. Edward Touchie The Woods Family 2803
Harold Herbert The Family 2916
Lyn Hutchingame The Love Family 2659
Benjamin McKinnon The Family 2687
Natalia Farias Walsh & Shaw Families 2821

Mardi 17 Juin | Tuesday, June 17*
Inge Poole Richard Poole 2952

Mercredi 18 Juin | Wednesday June 18"

8:00a.m. Albert Ayotte SaFille 2837

Jeudi 19Juin | Thursday, June 19"

8:00a.m. Claude Daoust Offrandes aux funérailles | 2407

Vendredi 20 Juin / Friday June 20°

8:00a.m. Luc Poirier Offrandes aux funérailles | 2562

Samedi 21Juin | Saturday, June 21*

5.15am Robert Melcalfe Offrandes aux funérailles | 2845
Tony Borrelli 10™ Anniversary The Borrelli Family 2956

Dimanche 22 Juin | Sunday, June 22

9:30a.m. Jean Scott La Famille 279
Camille & Clara Lauzon Eloi & Denise Lauzon 2647
Maria & Giuseppe Testa Pascuale Testa 2934
Benoit Dumaresq Michelle Daoust 2954
Laurette Sauve Marielle Marleau 2779

11:30a.m. Rodney Habberfield Gayle Smith 2801
Natalia Farias Walsh & Shaw Families 2822

MERCI AU NOM DU SEIGNEUR ET SAINT THOMAS D’AQUIN POUR LA DERNIERE

COLLECTE

THANK YOU IN THE NAME OF LORD AND SAINT THOMAS AQUINAS FOR THE LAST COLLECTION

COLLECTTION 93352.
DIMES $225.
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Nous accueillons avec grande joie dans notre communauté chrétienne de
Saint-Thomas d’Aquin

We greet with Great Joy in our Christian community of Saint Thomas
Aquinas

Daphné Maélle Gosselin, Pennelope Makropoules, Enzo Savard, Mila
Isabelle Caucci and lan Gonzalez

dkkkkdbbbbb bbb bbbbbbbbbhbbdbbbhdds

PROCHAINS EVENEMENTS - UPCOMING EVENTS

Dimanche 15 juin - La Sainte Trinité - Féte des peres
Sunday, June 15™ - The Most Holy Trinity - Father’s Day - Family Mass

After 11:30 Mass - Hotdog barbecue and Pot Luck party in Reid Hall
Samedi, 28 juin - Repas en famille apres la messe de 17h15

Saturday, June 28", Family Potluck Dinner after 5:15 Mass
SPECIAL INVITATION
_ ON SUNDAY, JUNE 15, after 11:30 Family Mass.

8B8Q PARTY

You are all invited to a Hotdog barbecue and Pot Luck party in Reid Hall
Bring your fathers and grand Fathers, and we will celebrate Father's Day together.
Hotdogs and drinks provided.

Salads, veggie trays and cookies are welcome
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Intention de priére du pape pour le mois de juin 2025

En juin, nous prions pour que chacun d’entre nous trouve la consolation dans une relation
personnelle avec Jésus et apprenne de son Coeur la compassion a 'égard du monde.

The Pope's Monthly Intentions for 2025

June: That the world might grow in compassion
Let us pray that each one of us might find consolation in a personal relationship with Jesus,
and from his Heart, learn to have compassion on the world.
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Qu'est-ce que la Trinité ?

Les chrétiens sont baptisés « au nom du Pére et du Fils et du Saint-Esprit ». Quand ils commencent leur priére, ils
se marquent du signe de la croix sur le front, le coeur et les épaules en invoquant Dieu : Au Nom du Pére, et du Fils
et du Saint-Esprit : c'est la Trinité.

Lhomme n'est pas capable d'imaginer un Dieu unique qui existe en trois personnes. C'est Dieu qui nous a révélé
ce mystére de son amour par I'envoi de son Fils et du Saint-Esprit. J&sus nous a révélé que Dieu est « Pére », en
nous montrant d'une fagon unique et originale, que Lui-méme n'existe que par son Pére. Jésus est un seul Dieu
avecle Pére. Jésus a promis & ses apotres - les douze hommes qu'll a choisis et envoyés - le don de I'Esprit Saint.
Il sera avec eux et en eux pour les instruire et les conduire « vers la vérité tout entiére » (Jean 16, 13). Ainsi, Jésus
nous le fait connaitre comme une autre personne divine.

La Trinité est Une : nous ne croyons pas en trois dieux, mais en un seul Dieu en trois personnes : le Pére, le Fils
et ['Esprit Saint. Chacune des trois personnes est Dieu tout entier. Chacune des trois personnes n'existe qu'en
union avec les deux autres dans une parfaite relation d'amour. Ainsi toute I'ceuvre de Dieu est I'euvre commune
des frois personnes et toute notre vie de chrétiens est une communion avec chacune des trois personnes.
Source : Petit guide de la foi, Mgr Vingt-Trois, éd. le Sénevé.

The Trinity explains that God exists as one being in three distinct persons: the Father, the Son (Jesus Christ),
and the Holy Spirit. Each person is fully God, but they are not separate entities; they share the same divine
essence.

The Trinity is a foundational belief in Christianity because it reveals the nature of God. It explains how God can be
ooth one and three, demonstrating His complex and profound nature. It also emphasizes that God is relational,
existing in a loving relationship within Himself, which reflects how He desires to relate with humanity.

Holy, triune God, have mercy on us. Help us to heed your call and follow your way. Let us know your love and live
nto our faith, laying our fears and failures in your hands.

‘Adobe Stock | #50954942
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Saint Thomas Aquinas Parish / Paroisse Saint-Thomas-d'Aquin
413, Main St., Hudson, Qc JOP 1HO
www.st-thomasaquinas.com info@paroissestthomas.org
Office Hours Monday, Tuesday, Wednesday, Thursday and Friday from 9:00 am to 4:00 pm

Heures de bureau LLundi, Mardi, Mercredi, Jeudi et Vendredi de 9h a 16h
Pastor / Curé

Assistant

450 458-5322
450 458-5322
514 451-1259
450 458-5322
450 458-0578

Marceliano Serrato H
Roland Demers, curé-émeérite
Robert Girard

Marie-Reine Rozon

Hugh O’Rourke
Marguilliers

Anthony Cirelli

Deacon / Diacre
Secretary / Secrétaire
Sexton / Sacristain

Wardens
514 647-8709
514 891-7316

James Hutchingame 450 424-5633

Greg Young
Jay Mangan

450 458-2378
450 458-1448

Emergency, accident, sickness, death
Urgence, accident, maladie, mortalité
Visit to the Sick / Visite aux malades
Baptism / Baptéme

Confessions

Confessions

Marriage

Mariage

Joseph Eletr

Claudia Cavaleiro 514 913-6635
450 458-5322
450 458-5322
450 458-5322
450 458-5322

Before each mass and by appointment

Call pastor

Appelez le curé

Call pastor / Appelez le curé
Rectory / Presbytere

Avant chaque messe et sur rendez-vous
Advise pastor six months in advance
Avisez le curé six mois a ’avance

PARISH GROUPS / GROUPES PAROISSIAUX

Men’s Emmaus Group
Eric Thibault (Friday) 514 232-1754

James Hutchingame (Wednesday) 450 424-5633
Pastoral Aid 450 458-5322

English Choir

Sandra Meaney 450 458-4809

Children’s Choir

Nova Hudson

Judy Tellier 450 458-5727

Intervenante en Pastorale

Marielle Marleau 450 458-7310

Cimetiere / Cemetery

Stephen Cromar 450 458-1208

Soins de cuisine / Kitchen care

Jane Blais 450 458-3306 Paola Irrera 450 249-0747
Nouveaux paroissiens / New Parishioners
Nom / Name :
Adresse / Address :
Code Postal Code :
Tél. / Tel. : Courriel / E-mail :

Nombre d’enfants vivant a la maison - Groupe d’age

Number of children living at home - Age group

filles gargons

girls boys

Déposez dans le panier de la quéte

Leave in the collection basket

LX X AX XXX XX X SKX XXX

certo@epiceriesalina.ca www.epiceriesalina.ca
Salvatore Vecchio 514 915-5329 | Lina Simone 514 913-7386
Unit 64, 3100 Route Harwood, Vaudreuil-Dorion

150 424-1448




Carol La Ronde

Courtier immobilier affilié/Affiliated Real
Estate Broker

=~
REMX
RE/MAX ROYAL (JORDAN) INC '

Agence immobiliere agréé .

€ Tél.: 450 458-7051

470, rue Main, Hudson, Qc JOP 1HO

E-mail: carolandlaura@gmail.com www.carollaronde.com

|  T450455-7889
F E L | X LeFeIixVaudSreuiIl?orion.com

dg@lefelixvaudreuildorion.com

223, BOUL. DE LA GARE, VAUIL IL-DORION (QC) J7V OL5

Funlrailles/Funer: \landggs/\\nddlngs
Repas pridpar/Prepared Meals

Marisa Ross 514 214-3307

grande région de Vaudreuil

NOUVEAU CREMATORIUM DANS LA REGION
RO U SS I N Annie Dubé, présidente * Annick Pitcher, consultant
R ey 450 455-3469 * 1866 451-5363

LILE PERROT oV EUIL ST-LAZARE * RIGAUD

signaturefuneraire.com

MONUMENTS UNIVERSELS

VENTE R LETTRAGE & NETTOYAGE
Vaudreuil-Dorion

450 424-4255

Espace publicitaire disponible,
pour informations

514 273-7008

COMPLETE SERVICE )
DOMESTIQUE & IMPORTEE
ERVICE COMPLET

S
H U D S N SPECIALITE :INJECTION ELECTRONIQUE
ALIGNEMENT

YEéH www.hudsonautotech.ca 450 458‘2555

GOSSELIN

- ‘IIII\ l/l'(ll!l)ll$ /ll vee
«

15, riie Dion,

Famille
Déziel
Tél.: 450 458-5573

484 Main Street, Hudson

CARRIERE inc.  Plomberie | Chauffage
Plumbing | Heating

Depuis 1949 Since

Hudson  Tél.: 450 458-5350 / Téléc.: 450 458 7816

Robert Duoust

EXCAVATION GENERALE & TRAVAUX DE GENIE CIviL |
Entrepreneur général et spécialisé

93, rue Cameron, réel. 450 458-4340
Hudson, QC Fax 450 455-4864
JOP 1HO __www.robertdaoustetfils.com |

Ménage régulier * Grand ménage
Nettoyage avant/upres déménagement
Neﬂquge aprés Construction/Rénovation
D equipe Verte Originale
Votre choix de confiance pour un neffoyage de qualité
Lluniau ven.:9h a 17h » Sam. & © Fermé
infos@cleanonthego.com 1 800 920-0215

g a T
\ \ | $ TAILLEUR 3
el am TAILOR 28

=t ,'uq pour hommes et dames / for men and women
o Réparations de tous genres / Repairs of all kinds
D 4 80, Cameron, Hudson, Q¢ Arnaldo Vincenzi 450 458-4858

((m» T. 450 458-0406
p A Corporate Accounting

nnnous uo LY TRIMARCHI CPA INC

KARAVOLAS BOILY TRIMARCHI CPA INC.
426, St-Jean | Suite 104 | Hudson, Qc | JOP 1HO

S .//{1/)/«1(/ et Fils Inee.

Résidence Funéraire / Funeral Home
52, St-Jean-Baptiste E., Rigaud, Qc

www.aubryetfils.c_a 450 458-7381

CHAUFFAGE GILLES SAREAULT INC.
CHAUFFAGE © VENTILATION ¢ CLIMATISATION
Heating * Ventilation ® Cooling

450 458-4001 Hudson

P Michel Najm & Marc Rabbat
<» Brunet €25 Pharmacilens propriétaires
PSR \otre santé, C'est Pharmacy owners
WLl fout ce qui compte Your health, that's all that matters

465, Main Road, Hudson 450 458-4686

Relocation & Visa Specialists

Migration Group

450-458-2186 1-888-922-3228

www.brazolotgroup.com
450, Main Road, Hudson

PRENDRE UNE PUBLICIT

C’est encourager votre paroisse
en profitant d’une belle visibilité,
le tout a un prix compétitif.

Contactez-nous,
il nous fera plaisir de vous informer.

514 273-7008

A S S A N T E | WEALTH MANAGEMENT

| GESTION DE PATRIMOINE i A S S A N T E
Cl| C

Heather Borrelli, cave, ris
Conseillére Principale en Patrimnoine Senior Wealth Advisor
Gestion de capital Assante tée Assante Capital Management Ltd.

Mission IMPRESSION - 5500, Fullum, bur. 204 - Téléphone: 514 273-7008 - sans frais: 1 888 838-7008- * Encourageons nos annonceurs

hborrelli@assante.com
T.:(514) 832-5100/ (514) 832-5238  F: (514) 832-5232
2020 Transcannadienne, Suite 200, Dorval, QC H9P 2N4
heatherborrelli.com
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